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Ünnep előtt.
Pár hét nmlva felhúzzák a JjHfro- 

jrökat a kiállítás árboczaira, py* hét 
múlva felriad az éljen, a királyi! meg­
nyitó szavára s ez a nagyszerű} alka­
lom juttat valamit eszünkbe, aRiit e 
helyen el akarunk mondani. ***

Emlékeztetjük olvasóinkat arra, 
hogy micsoda eszme kapcsán vetődött 
föl a kiállítás ideája.

Nagyszerű lesz a kiállítás, lélek­
emelő lesz a magyar ipar bátor mér­
kőzése a világ szemei előtt. Ámde 
mennyit vészit méltóságából ez a nép­
szerűség, ha azzal az eszmével hason­
lítjuk össze, melynek fölvetése meg­
teremtette a kiállítást.

Fel is akarjuk használni az alkal­
mat. hogy a kiállítás megnyitása előtt 
olvasóink emlékébe idézzük az anya- 
eszmét. mely elég hatalmas volt ily 
nagyszerű munkára serkenteni a nem­
zetet.

Két éve annak, hogy végig zúgott 
a hazán a történelem mementója : 
„Ezer éve, hogy a nemzet magának 
itt hazát szerzett"; két éve annak, 
hogy a sajtó fölvetette a kérdést: mi- I 
ként ülje meg Árpád népe a honfog- ' 
lalásnak. nemzeti tenállásának ezeréves 
fordulóját. A kérdés viszhangra talált 
a nemzet kebelében is s átalános volt 
a válasz, hogy a millenium ünnepé­
nek olv impozánsnak kell lenni, amily 
bámulatos volt a honfoglalás müve 
s amily csodálatos volt nemzetünk 
fönnállása annyi elenség, annyi viszály, 
oly sok balszerencse közt.

Különböző javaslatokkal léptek a 
nyilvánosság elé a millenium meg­
ünneplésének tervezetére vonatkozó­
lag. de talán mindenki osztja vélemé­
nyünket, midőn azt mondjuk, hogy a 
javaslatokat, e terveket igen közönsé­
gesnek találjuk arra, hogy méltón 
reprezentálja a honszerzés nemzeti 
tünállásmiknak ezredéves történetét.

Ha minden népnek jogában, sőt 
kötelességében áll büszkének lenni 
nemzete históriájára, akkor mennyivel 
több joga és szentebb kötelessége van 
a magyar nemzetnek. Ámde a magyar 
nemzet története nemcsak a mienk, 
alioz nemcsak nekünk magyaroknak 
'an jogunk, hanem az egész világnak, 
mert a magyar nemzet azon pillanattól 
kezdve, amidőn átlépte a Kárpát bér­
ezed, megváltoztatta Európa képét,

hatalmas karjával megbolygatta Eu­
rópa népeit s őket a haladás útjára 
terelte s aztán tovább a fejlődő Európa 
oldalán — alig-alig megfogant czivi- 
lizáczió bölcsője mellett nemes, önzet­
len lovagként állt Őrt, a ki saját érde­
keinek feláldozásából, vérének elfe- 
cs éri ésével s annyi élet, annyi küzdelem 
árán védelmezte a megifjult Európát, 
mely ezért bálára lett volna köteles, 
de védő pajzsunk alatt megerősödve 
elfeledve, megtagadott bennünket, akik 
a harcz veszélyei között rnegrongyo- 
sodtunk, megrokkantunk.

Magyarország ezeréves története 
az egész világnak szól, mert. tör­
ténetünk szakaszai oly tanulságo­
sak, (dy sok helyütt kilátszik belőle 
az isten ujja, hogy a történelmet meg­
ismerni, alkotó népét ezer év után, 
vérrel szerzett és védett hazájában 
fölkeresni a világ népei maguk iránti 
kötelességnek tartják, mert hol talál­
hatnának több példát véres intő-jelül 
a roszra, buzditóul a nemes, kitartó 
küzdnlemre, bizonyára csak egy mó­
don ülhetjük meg a honszerzés évfor­
dulóját, ha a magasztos ünnep jelenetei 
a világ népei előtt folynak le.

Az ezer éves ünnep alkalmából 
Magyarország találkozó helye legyen 

I az egész világnak, hadd lássák küz­
delmeink emlékeit, hadd lássák liala- 

, dásáuk műveit s végül hadd győződ­
jenek meg arról, hogy — „megfogyva 

i bár, de törve nem, él nemzet e hazán. “ 
Midőn a millenium kérdése fölvető­
dött, az itt elmondottakat hangoztatta 
a közvélemény egyhangúlag s néme­
lyek magukban, mások a nyilvánosság 
előtt elfogadták, hogy a millenium 
alkalmából találkozóra kell hívni a 
világ népeit, be kell mutatnunk mű­
veltségünk vívmányait saját hazánk­
ban, ennélfogva a millenium megün­
neplésének egyik legfőbb pontját Bu­
dapesten rendezendő világkiállítás ké­
pezné.

Országgyűlés.
A képviselőiül/. f. lió 17-iki ülésén a 

módosított főrendiházi javaslat tárgyalása 
igen élénk menetű volt. A ház minden 
része látogatottal)!) volt mint ez előtt A 
tőrendi karzaton ott volt Andrássy Gyula 
gróf és Samassa egri érsek; továbbá szá­
mos főrendiházi tag. Elsőnek Andreánszky 
Gábor báró beszélt, ki csak annak az egy 
módosításnak örül, mely kinkolbolitja a 
főrendiházból a zsidó rabbit. Utáua Orbán

Balázs szolt szokott erélylyel. Több erősebb 
kifejezése miatt az elnök megintette, de 
az intést lezúgta az ellenzék. Következett 
Szilágyi Dezső másfél órán át tartott ha­
talmas beszéde, melyért Tisza Kálmán el­
ismerését is kivívta. — Szilágyi egy ál­
lítása miatt Vadnay Károly szavainak 
télreértése miatt állott fel. Szilágyi kima­
gyarázta magát, de Vadnay sehogy sem 
tudta vagy akarta megérteni és ingerült 
közbeszólásaival mulattatta a házat. Végre 
megkönyörült rajta Péchy Tamás elnök 
s belevágott Szilágyi szavába. Azt monda, 
hogy a magyarázatnak nőm „muszáj“ oly 
bosszúnak lenni. Szilágyi erre egyszerűd) 
leült és a megkezdett mondatot sem fe­
jezte be. A „muszáju szó kissé kihívón 
hangzott az elnöki emelvényről. Végül 
Tisza Kálmán miniszterelnök beszélt össze­
hordván egy rakás könnyű vicczet. Az ülés 
végén Olay Szilárd interpellált országos 
kiállítási ügyekben, továbbá Koiulossi Fe- 
renez interpellált a napdijázások drágasági 
pótléka (az országos kiállítás alatt) tár­
gyában. — A főrendiház szintén tartott 
rövid ülést.

Hétfőn a képviselöliáznak ritka szép 
napja volt. Annyi és oly tartalmas beszé­
det egy csomóban ritkán hallani. Apponyi 
Albert grót, Horváth Boldizsár és Beöthy 
Ak os felszólalásai nevezetes lapot tölteuek 
be a magyar országgyűlés történetében, 
amit csak azért is kiemelünk, mert még 
egy nap sem hangzott oly sok keserít 
kifakadás a magyar parlamentáriziuus 
egészségtelen viszonyai iránt. Szóltak még 
Tisza Kálmán miniszterelnök , Horváth 
Gyula, Keglevich István gróf és Csanády 
Sándor. Egyéb tekintetben szintét) élénk 
volt az ülés lefolyása. Délután egy óra felé 
a ház légköre annyira megromlott már a 
folyosókról betódult szivai füsttől, hogy a 
feliratkozott képviselők elálltak a szótól, 
illetőleg máskorra halasztották. Péchy Ta­
más elnök azért nem rendezte el a ház 
teljes szellőztetését, mert a ház összes he­
lyiségeit ki kellett volna üríteni, ami sok 
időbe került volna. Apponyi Albert gróf 
hozta meg az áldozatot, hogy a sűrít füst­
ben beszélt. Utána Csanády Sándor beszélt, 
ki különben is rekedt lévén, szóuoklás 
közben több gixert adott, ami öukéuytele- 
nül zajos derültségre ragadta a hazat. 
Péchy Tamás elnök sikerült viczezel néiui- 
totta cl a zajongókat, mondván: „Auiugyis 
nagy a füst, ne rontsák még jobban a le­
vegőt beszélgetéseikkel.u A karzatokat sli- 
rün lepte el a közönség. Különösen a fő­
rendi és hölgyvilág volt erősen képviselve.

Kedden a hallgatóságnak még mindig 
élénk érdeklődése mellett folytatta a kép­
viselőim/. a főrendiház üzenetének tárgya­
lását a felsőházi reform tárgyában. Az első 
felszólaló Pulszky Ágost volt, ki a nála 
megszokott mélységgel s szokatlan éllel 
mutatta ki, hogy a főrendiházi javaslat a 
helyzetet határozottan rosszabbá teszi. Kü­
lönösen csípős volt beszédjének második 
része, melyben nagy sikerrel azt bizonyít­
gatta, bogy Tisza Kálmán azért kap tel 
egy-egy eszmét, hogy azt eltemesse. Utána

Ugrón Gábor beszélt még élesebben, az 
egész baloldal minduntalan megújuló viha­
ros helyeslése közt. Az objektivitás kímé­
letlenségével bizonyította be, hogy a fő­
rendiházi javaslat sorsa nem elvek, hanem 
Tisza Kálmán személyes kérdése. Különö­
sen nagy hatást tett az a nyilatkozata, 
melyben Tiszát a középkori olasz kondot- 
terikhez hasonlította, a kik nem eszmééit, 
nem dicsőségért, hanem haszonért küzdöt­
tek. Ezutáu Rác/. Géza szólott, beszédét 
azonban a nagy zaj miatt alig lehetett ér­
teni. Hasonló sorsban részesült Lipthay 
Béla báró is. Ezzel — szólásra senki sem 
lévén tolj egyezve — a vita berekesztetett. 
Hanem Tisza Kálmán szükségesnek tartotta 
még felszólalni. Szokott modorában csürt- 
csavart. mondott egy pár vicczet s kijelen­
tette, hogy a kinevezettek közt okvetlenül 
lesz zsidó is.

Szerdán a módosított főrendiházi tör­
vényjavaslatot a képviselöház többsége el­
fogadta. Névszerinti szavazás volt. A javas­
latot elfogadta 219 képviselő, nem fogadta 
el 133 képviselő, távol volt 100 képviselő, 
a szótöbbség tehát 86. A kormánypárt ré­
széről nógrádi Szoutagh Pál szavazott a 
javaslat ellen. Az ellenzék zajosan meg­
éljenezte. Pulszky Ferencz, Horváth Bol­
dizsár pártonkivüliek a javaslat ellen, Zichy 
Jenő gróf pártonkivüli a javaslat mellett 
szavazott. Szavazás előtt Láng Lajos elő­
adó, Szilágyi Dezső és Tisza Kálmán be­
széltek. Az izgatott hangulatú házat csak 
Szilágyi polemizáló szónoklata tudta érde­
kelni. Az ülés végén Gosztonvi Sándor 
interpellácziót terjesztett he a tiszamenti 
fensiki birtokosok ártéri ügyében. A közön- 
ség karzatai egészen megteltek.

A közegészségi és köztisztasági 
szabályrendelet.
1-sö szakasz. Belváros.

1. §. Közegészség! és köztisztasági 
szempontból a szemétgödrök betöltendők 
h ezeknek, u«y sok helyt meglevő sze­
métdomboknak használata betiltatik, he­
lyettük a szemét összegyűjtésére fedett 
láda alkalmazandó, mely az udvaron köny- 
nyen hozzáférhető helyen tartandó.

2. §. A belvárosban a szemétnek he- 
tenkinti kihordásáról a város hatósága 
házi kezelés mellett gondoskodik. A költ­
ségek, melyek magától érthetöleg a város 
évi költségelőirányzatába felveendők, a vá­
rosnak az illető tulujdonosoUtól megtérí­
tendők oly módon, hogy az e czitnen tel­
merült évi szükséglet a tanács által az 
énlekeit háztulajdonosok között arányia- 
gosan felosztatván, illetőleg azokra kivet­
tetvén, ezek a reájuk eső díjrészletet fél 
évi előzetes részletekben a város házipénz­
tárába tartoznak befizetni.

3. §. A belvárosi részben sertések 
tartása és hizlalása egyáltalán tilos.

Ló és szarvasmarha tartása is csak 
istálózva engedtetik meg s azoknak a le­
gelőre vagy itatásra való kihajtása szintén 
tilos.

4. §. A ló és szarvasmarha-trágyát 
a tulajdonos havonkint legalább egyszer 
okvetlenül kihordatui tartozik.

5. §. Nyilvános helyeken, állami vagy 
városi tulajdont képező, avagy bérelt köz­
épületekben, szállodákban, vendéglőkben, 
korcsmákban kávéházakhan a pöcze-göd- 
rök évenként legalább egyszer, magánhá- 
zakban pedig a fenforgó szükséghez képest 
kiüriteudök s ezen felül az árnyékszékek­
nek mindenütt tisztán és jókarban tartása 
s időközönkénti fertőtlenítése a háztulaj­
donosoknak szigorú kötelességévé tétetik.

6. §. Tímárok, szappanosok, ruha- 
festők, szűcsök, hentesek, kalaposok, fé­
sűsök s más hasonló foglalkozású iparosok, 
a bomlásnak indult állati anyagokkal fer­
tőzött folyadékot, csávát, zárt tartályokban 
kötelesek a hatóságilag kijelölt helyre a 
szükséghez képest fertőtlenítve kivitetni s 
azt semmi esetre sem szabad az utczára 
kiereszteni.

Magán házakból, étel-hulladékot tar­
talmazó inosadék, vagy bűzös vizet az 
utczára kiereszteni szintén tilos.

A használati és esővíz levezetésére 
szolgálható kifolyások a háztulajdonosok 
által idöküzönkint fertötlenitendők akként, 
hogy bűzérezhetö ne legyen; ezen kifo­
lyásokból az utczára kifolyó viz eltis/.titá- 
sáról azonban a hatóság gondoskodik.

8. §. Az elősorolt rendelkezések a 
belvároson kívül a sorház- és malomut- 
czáknak budai külvárosi részeire, úgy a 
budai fö-utezának a „Hét fejedeleméről 
nevezett vendéglő - épület keleti sarkáig 
terjedő részére, valamint a siklósi országút 
és siklósi utczára is kiterjesztetnek.

2-ik szakasz. Külvárosok.
9. §. Minden külvárosi háztulajdonos 

tartozik a szemetet havonkint, a trágyát 
pedig negyedévenként egyszer saját költ­
ségén kihordatui.

10. §. Sertés csakis házi szükségletre 
tartható, melynek száma azonban egy 
házban 4 darabot meg nem haladhat.

11. §. Sertés szállások felállítása a 
város lakott területén meg nem engedhető, 
a jelenleg már létező ily szállások pedig 
csak is addig türetnek meg, mig a város 
közönsége e czélra helyiséget kijelöl.

12. §. Az első szakasz 7-ik pontjának 
rendelkezései külvárosokban szintén kö­
telezők.

13. §. Jelen szabályrendelet határoz- 
mányai ellen vétők, a mennyiben az illető 
cselekmény büntetése iránt az 1879-ik 
évi XL. törv. czikk máskép nem rendel­
kezik. 2 írttól f>0 írtig terjedhető pénz- 
büntetéssel, bcliajlatlauság esetében pedig 
12 órától 5 napig terjedhető elzárással 
fognak bűntetteim.

14. §. Kihágások elbírálásánál első 
fokban a rendőrkapitány, vagy a tanács 
által e részben megbízott tisztviselő, másod 
fokban a tanács, harmad fokban a m. k. 
belügyminiszter jár el.

15. § Ezen szabályrendelet végre­
hajtásával a tanács s a rendőrkapitányság 
bizatik meg.

£ A E  ü % A.
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Egy gyermek története.
I r t a : Hugó Viktor.

' Hágta hozva őt, anyja kiszenvedett,
A végzet szeszélye ily ádáz mint lehet?

anyát m ért öt meg, gyerm ekét megtartva,
B 'gry majd mostoháknak legyei* gyűlölt rabja! 
Atyja még ifjonti, más nőt vett uj évre,
Egy évet a kisded * — pária szegényke!
Üájos kin ártatlan, ronnz óra szült téged!
Am «gy jó  aggastyán gyámja s őrévé lett, 
kz agg volt nagyatyja. Gyakran ily kép védnek 
Eeimi kezdőt olyak, kik már nem ia élnek 
Az agg ja a kicsinyt anyjakéut dajkálta, 
óyánzolt jó  lányáról más se m aradt rája

Ha korunk már hajlott, jó k  se vagyunk másra, 
Mint hogy kiket üldöz nyomor, sors csapása, 
Hozzánk menekülnek bizalommal, hittel,
^ **er k s gyermek-kéz csak hozzánk esd mind fel. 
kell ia hogy legyen itt a ki á ldást hintsen, 
ki*a sötét égre enyhe fényt derítsen,
Szivekből a részvét, h ogy még ki ne haljon, 
^ nyátlaii kisdedhez a füves dombaljon 
E*geló kis kecskét ki oda vezesse,
® folyton a s z e r e t e t  ig é it hirdesse;

az élet terhét eltűrni segítsen,
E*gyen agg vagy í j a ,  — mindegy. E zért Isten

szenvedőt térit szenvedő szemekre,
A» anyát elvéve, mást adott helyette, 

a láng iránt fogékuuyuyá téve, 
Női szivet adott az agg déd keblébe

I Palika kis éltét úgy kezdő mint árva,
Nagy szeme bámulva nézett a világba ;
Á rtatlan gyerm ekkor hangjain gyügyögve 
Ö rült az égboltnak, mely kékeit fö lö tte ;
Angyal volt, az  élet aranyos korából.

; Nagyatyja bám ulta: mily édes, mint bájol,
I Mint a nyár reggele, a mint a nap fölkelt, —
I ü li miként imádta ez alkony e reggelt!

Az agg a gyerm eket házába vezette,
Hol fák közt tág  rónán elláthato tt messze,
Mily messze egy gyer.aek szeme s vágya érhet ; 
Zöld, nyári mezükben pompáztak a rétek,
Fölöttük az erdők s vizek lehe len g e ;
S a ház tág  kertjében illatot lehelve 
A sok dús virágágy Palikát beczézte, —
A virág nem képes aljas irigységre!

Itt szórta virágit alma* s baraczk-fája,
Szam ócza cserjéje az u tat elzárta,
Hajló fűz borult rá fénylő víz-tükörre,
M intha a habok közt nympha-had fiirödne;
Kis fészkek mélyéből, bymnuszt zengve lágyan 
Csevegett a madár, hála szólt dalában,
Moha közt a cserm ely, lomb közt a szél zsongva, 
Rajtuk egymást űzte árny s tény váltakozva, 
Sugáros azur-ég vidám összhangjától 
Ujjong, nyár díszében a föld közel s távol;
Pali angyal volt ea éden közepet'e,
8 megszokta e magányt, hol minden szerette.

Ily kert, m ondd, nem bájos? Benn egy agg s egy
kisded,

Az ég nagy költője, az Isten, tekintsed 
Bármi müvét, így tesz, ily művészin társit.
Emelve egymásnak eltérő vonásit, —
Gyermekét a  rózsák, az aggét a gyerek,
A rózsák pajtása, — az agg meg a keret

E képen ; — zöld pártou csupasz gyermek repües 
Ápril illatában! Virgil, ez mi kedves!
Oly bájos, oly gyönge, aggódni kell érte,
Szegény édes gyermek, bogy az őszt megérje, 
Mérges szél lehelt rá  születése peresén,
Úgy lehet a sirba jó  szülőjéhez mén!
Szoptatni kell, — e tiszt vár egy hű kecskére. 
Egy ta rk a  gida lesz Pali tejtestvére,
S mert a gida szökdell, az e m b e r  m ért m ászszék ? 
Pali járn i akar. S a jó  agg szól: „Vársz még . ,?
Nem ? Na jó , hát já r ju u k !“ ..............

— Hogy ing a picziny láb, 
Egy bútor — Charybdis, egy kő — Scvlla, mind gát, 
Melyet mig kikerül, a kis láb s térd  reszket,
Am ez imbolyás közt erőt nyert s nem vesztett, 
Mint az ág, bár hajlong, azért nő s nem vész ki . . ,  
Egy év — már daczos kor; egy szó: nőni s — győzni! 
Pali egyet lépve, most próbál uj léptet,
(Ép igy tesz, nézzétek anyák, a tiétek !)
Mily vidám kép! Egy agg egy csecsemőt kisér:
„ — Bátran lépj ! Most magad úgy !“ — Pali nem is fél, 
Újra lép, most unbolyg, megáll, megint bátran 
Útnak indul, lépked ; nagyatyja nyomában 
Aggkortól remegő kézzel istápolja 
A kicsiny imbolygót, m aga is támolygva ;
S egy hibás lépésen kaczag mind a kettő.
Oh, ki festhetné ezt ! mint egy dalra keltő 
Napsugaras erdőt, vagy egy csillag fényét,
Ki érti egy gyermek csengő nevetését ?
Az égi szeretet árta tlan  fónsége,
8 öutudatlan báj, mely nem lopózik félve,
Nyílt homlok, a melyen tiszta dics sugárzik, 
Együtt van a gyermek kaczajában mind itt,
8 az Úr látható lesz és az ég megnyílik.

Az agg tisztes alak, bibliai szinte,
Kire a Hóreben társául tekintve

Maga Mózes is tán , — most nem volt egyéb 5, 
Mint egy jó  nagyapa, unokáját féltő ;
Ellen nem állítatván a gyermeki bájnak,
Teszi, m it a kisded szeszélyt kivannak;
8 boldog e kis agynak fejlésit ellesve 
Pali is mindennap uj dolgokat kezde,
És a kis goudolat hangokba tör már ki,
Aztán emelkedve szavakba mer vágni,
Majd megakad egy szón, mit hogy nem tud, átall, 
S eszmék, szavak helyett egy dalba csap által. 
Pali is igy fűzött egy bangót a másra,
Csodás dalsorokat halkan dudorászva,
Cseveg, csicserg folyton, szünete nincs uappal,
8 a vén ház csodálja édes áh íta tta l;
Ahol hallak, m indütt mosoly kelt és béke,
Mintha dala je l voln' egy-egy ünnepélyre, 

i 8 róla susogtak a kertben a fák, lombok,
, S Palika boldog volt, kedves és oly b o ld o g !

A házat a nyújtott tisz.ta gyönyör árán 
. Palika u ra lta ; nagyatyja mint bárány 

Úgy fogad szót néki: „Várj atyus!“ — várt szépen, 
Vagy: „nem, j ö j j !“ — s az agg jön. A tavasz a télen 
így  uralkodik az ifjú kor jogezimén,
8 ily égi összhangban élt igy együtt szintén 
A zsarnok unoka s elnyom ott nagyatyja,
Mint ha a január a májust ringatja !
Mig ezer fészekből árad a madárdal.
Az árta tlan  két lény boldogan ott járdái,
Egyik gyermek nyolezvan, a más meg két éves, 
Mit az már elfelejt, ez már tudni képes,
8  a gyermek lelkéuek nincs éje, homálya, 
Gondolkozik ; — az agg oktatgatja rája,
Nagyaty át meg hinni tanítja a kisded,
8 egymástól tanulják csodálni az Istent.
M indent együtt tesznek, együtt alva, játszva,
Óh, mennyi szeretet egy oly piczi h ázb a !

Egy szobában laktak, ki is együtt járva,
8 mily égi alkalom uj kedves órákra 
Az első betű, mint volt az első lépés I 
S nagyapa nem győzi eléggé gyöngéd és 
Kényeztető néven hívni a kis lelket,
M ondván: „Óh te édes, te aranyos gyerm ek!*
8 mily gyöngéd párbeszéd, mily bizalmas szavak ! 
Mesében csevegnek igy a kék m adarak :
— „Vigyázz kicsikém : viz . . .  Ne siess a parto n . . .  
Ej, ládd, lucskos le t t é l . . .  „Atyus nem ak artam " 
„Kő vau o t t . . . ‘‘ „Vigyázok." „A fiire lépj szépen." 
8  a fenséges szép nap a mély azúr égen 
Teljes pom pájában leragyog mosolygva,
Mig az agg a gyermek homlokát csókolja.

Az atya e közben jó l é lt uj ne jéve l;
Hiába, a sírból & halott nem kél fel,
I la  a házban már egy uj lélek a kedves .
Egy kis fiút is szült a második hitves ;
Pali ezt se tudta, — minek is !  Oly boldog, 
Nagyatyjával ő oly vidám, derült volt o tt,
Nem törődve mással.

A nagyapa-elhunyt.

Midőn Semtől Rachel, jó  Boártól meg Ruth 
E z t haliák „Siijatok, m eghalok! — ők sirlak :
De egy gyermek mit tud titkáról a sírnak?
Csak áll s bámul . . .  Olykor mondotta nagyatyja: 
„ — Gyermek, én meghalok, téged ah elhagyva!
8  uem lesz agg nagyapád, a ki úgy sz e re s se n ..."  
A kicsiny e szókra nem vetett ügyet sem,
8 nem tudván, az mit tesz, csak ujjongott édes 
Gyermek-nevetéssel.

Oly gyarló szegénye*
Kis falusi templom, mint minők fönntartják, 
Fogadja magába Pali holt n ag y a ty já t;



Engeszer Mátyás.
(S sfll. 1812. áp r . 12. M agha lt 1885. á p r . 20.)

„A magyar zeneművészetet súlyos 
csapás érte. Egyik kiváló művelője, az 
érdemekben megőszült E n g e s z e r  Mátyás 
zenészeti tanár és zeneszerző f. hó 20-án 
d. u. 5 órakor, alig három heti rosszullét 
után, végelgyengülésben meghalt. A meg­
boldogult 73 évet élt, melyet nagyrészt a 
magyar zene művelésében töltött el.“

Ezt a lesújtó gyászhirt hozta a fő­
városi napi sajtó a múlt napokban.

Mintán a boldogult, városunkban is 
ismert egyén volt s közeli vér-rokonaiuak 
jó nagy része Pécsett tartózkodik, de 
másrészt a magyar zene terén kivívott 
érdemei folytán is, méltán megérdemli, hogy 
életrajzát lapunk t. olvasóinak bemutassuk.

Engeszer Mátyás született 1812-ben 
április 17-én a szomszéd Tolna - megye 
B o n y b á d  községében, hol atyja — ki 
Őt a zene alap elemeibe bevezette — elemi 
iskolai főtanitó volt. További kiképeztetését 
részben Kurdon és Dombovárott, de leg­
inkább Budapesten szerzé meg magának. 
Az alig 23 éves ifjú embert 183f»-ben 
Kalocsa város kántorává választotta meg. 
Innen azonban már egy év múlva visszatért 
a fővárosba és itt zenei képzettségével 
annyira magára vonta az illetékes körök 
figyelmét, hogy 1840-ben a nemzeti zenede
— akkor hangászati zenede — tanárául al­
kalmazták, hol mint a zene-elmélet és össz­
hangzattan tanára, az énekosztaly vezetője 
lett. Tanársága mellett 1846-ban bpesti 
belvárosi plébániatemplom magyar kánto­
rává, 1871-ben pedig ugyanott egyházi 
zenekarnagygyá („Regens choriu) nevez­
tetett ki. Ugyanezen idötájban a Ferencz- 
városrészi templomban is karnagy volt. 
1870-ben ö alapította a „Liszt-egyletu*et 
8 ez egyesületnek 1873. elején igazgatója 
is lett.

Pár évvel ezelőtt a tanítástól vissza­
vonult s csak a könyvtárnoki tisztet vál­
lalta el a zenedénél.

Úgy azelőtt, mint ezidötöl fogva oda­
adó ügyszeretettel és ritka tevékenységgel 
résztvett a hazai összes zenészeti mozgal­
makban.

Karnagyi állásán nagy lelkesedéssel 
csüngött s első sorban neki köszönhető, 
hogy a templomi zene hazánkban oly kitűnő 
lendületet vett. Legtöbb érdemet szerzett a 
„férfi négyes" irodalom terén. Mint kom- 
pozitor is kiválóan az e g y h á z i  z e n é t  
művelte s számos mise-éneket és egyéb 
egyházi darabot szerzett. Müveinek egy 
része férfi-, női és vegyes karban jelentek 
meg. Különösen említést érdemel a Sci- 
tovszky berczegprimásuak ajánlott szép 
„ r e q u i e m“-je.

A világi zeneköltést is nagy sikerrel 
művelte. Leginkább kitüntette magát „Sze­
r e  11 e I e ku czimü férfinégyesével, melylyel 
a „legyözhetetlenu pé es i  d a l á r d a  1874- 
ben Kolozsvárott az e I s ő d i j a t  nyerte.
— „Barna menyecske41 czimü női négye­
sével az ez irányú magyar müvek terén 
uj utat tört.

Mint zenészeti iró „Török Orbán11 
álnév alatt irt a hatvanas évckbcu több 
kritikai ezikket.

A nemzeti zenedén s egyházán kívül 
buzgó tisztviselőjüket gyászolják benne: 
az orsz. magyar daláregyesület és a ma­
gyar zeneművészek orsz. segélyegylete is, 
oiely társulatoknak kezdettől fogva hű és 
poutos pénztárnoka volt.

A megboldogult nagy családot hagyott 
maga után. Nején — született M a r s c h 
Katalin — kívül fia: E r n y e i  (Engeszer) 
József nemzeti zenedei tanár s négy leánya
— P i n t é r n é  Teréz, P o 1 d i n i n é Kunná. 
S i mo n n é  Lujza és E n g e s z e r  Miklósáé 
I r ma  — gyászolják az elhunytat. De 
gyászolja őt a magyar zeneművészet is, 
mely Engeszerben egyik tevékeny és te- 
betségdus tagját vesztette.

A le lkész  o tt  m orm ol, h an y a g u l im ázva, 
S zo m széd o k , b a rá to k  b e lé p n ek  a házba ,
M egadni az  a g g n a k  a  v ég tisz tessé g e t ;
K ünn tav a sz i m ezben  p o m p áz ta k  a  ré te k ,
A s ö té t  m en e te t ta rk á z v a  s z ín e k k e l ;
P á r  a g g  re zg ő  h an g o n  im át re b e g e tt  el,
A m en e t a z tá n  i t t  eg y  m ély ú tra  t é r t  le,
M elynek  p erem én  egy  heverő  teh én k e 
B ám uló  szem eit le nem  v e tte  ró to k  ;
Ü n n e p lő  ru h á b an  v o n u ltak  a  pórok ,
8  a  sze g én y  k o p o rsó t P a lik a  k isérte .
A m en e t a  k icsi tem ető t e lé r te ,
M elynek  m ohos fa la , beom olva itt-o tt,
A tem plom  felé n y ú l t ; p u sz ta , k o p á r  k is  folt,
M in n in cs  b ü szk e  sírkő , vagy  ira to s  em lék,
C sak  so rb a  szeg én y es, b a ru a  fa k ere sz tk ék  
M u ta tják , k ik e t v e tt a z  Ű r  i t t  m agához 
R ep k én y n y e l b e fu to tt fa -rács , ócska-záros,
A fa lb a  b e ró v a , re te szü l é jje lre  ;
A gyerm ek  m egá ll o tt, a  rá c so t nézdelve ,
C sak  a z t  n éz i fo ly ton , — m ily kü lö n ö s lá tv á n y t

G y e rm ek ek  e lő tt a  so rs  egy  lá to m án y  tán ,
8  a z t  hiszem , szem ükben  csak  álom  az  é l e t ;
H aj t kelő  cs illag u k  h am ar á rn y b a  téved .
P a li három  é v e s ............

— „ T e  kis s á tán -g y erm e k  ! 
S z e n v e d h e tle n  g o n o sz  t E l, el, vagy  m egverlek  ! 
T ü rh e tle n  a m it tesz , a  m it m er b ü n te tlen .
H o g y  én s z  a sz ta ln á l ed d ig  is  tű rh e ttem  !
A ru h ám  leö n ti, k iissza a  te je t  —
K en y érre  és vízre a  p in ez éb e  \e l e d ! "
K it sz id n ak  igy  ? P a l i t !  8 ze g én y  k icsi fé reg ! 
H ogy  n agya ty jtt m eg h a lt, egy  id eg e n  lé p e tt 
C sak h am a r a  h áz b a , ő t ide vezetvén ,
E z  v o lt a ty ja , i t t  m eg eg y  n ő t lá to tt ,  keblén  
E g y  k is csecsem ővel, ■ e gy erek  v o lt öcscse.

Temetése kedden délután ment végbe. 
A díszes ravatalt, mely a megboldogultnak 
eskütéri lakásán volt felállítva feketével 
bevont teremben, igen számosán látogatták 
meg, kifejezést adva az általános részvét­
nek a vigasztalhatatlan özvegy előtt. Az 
érczkoporsó, melyben a halott mintegy 
álomra szenderedve el nem változott arcz- 
vonásokkal nyugodott, el volt borítva ko­
szorúkkal. A ravatalon a nemzeti zenede 
igazgatósága, a zenede tauár-testülete, az 
orsz. daláregyesület, a magyar zeneművé­
szek orsz. segélycgylete, a p é cs i  d a ­
l á r da ,  Bartay Ede és családja, Bignio 
Lajos és az elhunytnak számos tiszlélője 
és családtagjai, rokonai helyeztek koszo­
rúkat. A temetésre impozáns gyászoló kö­
zönség gyűlt össze, kik eljöttek leróni a 
részvét adóját. (Ott voltak: H a y n a I d 
bibornok, Kamermayer Károly polgármes­
ter, Bogiaich Mihály budavári és Dégen Ti­
tusz erzsébetvárosrészi plébános, Schwendt* 
ner apát és még több egyházi celebritás, 
Bartay Ede a zenede igazgatója, Huber, 
Pischinger, Wetter, Gobbi, Kössler stb. 
zenedei tanárok, Végb János a zeneaka­
démia igazgatóságának tagja, Bignio Lajos, 
Siposs Antal. ifj. Hubay Károly és minden 
fővárosi templom regens chori-ja.) A gyász- 
szertartást Márkus Gyula esztergomi ka­
nonok és a bpesti közp. papnövelde igazga­
tója végezte, Romeiser belvárosi káplán és 
több szemináriumi növendék segédletével. 
Fél hatkor a koporsót a halottas kocsira 
emelték, mire megindult a gyászmenet — 
a ferencziek templománál a koporsót újra 
hcszentelték — a kerepesi-uti temetőbe, hol 
a koporsót sírba helyezték, mire a közöu- 
ség eloszlott.

Áldás és béke lebegjen a nagy halott 
drága hamvai felett!

Sirisaka Andor.

—
Kiállítási levél.

Budapest. 1885. április 24-én.

Rohamosan közeleg a megnyitás ha­
tárideje és u mily mértékben közeledik e 
nagy jelentőségű nap, ugyanoly mértékben 
domborodnak ki egyre tisztábban és plasz­
tik usabban a nagy kiállítási mű végleges 
formái. A kiállítás 33 csoportjának beren­
dezése e hó 8-án már megkezdődött és J 
azóta tetemesen előrehaladt; éjt nappallá 
téve szakadatlanul folyik a munka, éjsza- I 
kának idején a villamos lámpák fényénél, j 
Eredményük láthatóan nyilatkozik a kiál­
lítási terület általános physiognomiájáunk ; 
megváltoztál) an.

Az iparcsarnokban, a kiállítás e gócz- 
pontjáhau, a szekrények és ládák zűrös 
chaosából immár rendszeres egész fejlődött 
ki; az ezernyi tömeg, a mely nem régiben \ 
még kusza rendetlenségben hevert, most 
összcsorakozott és oly nagyszerű képpé ! 
vált, melynél impozánsabhat még képzelni 
is alig lehet. A szép arányú állványok és 
szekrények csoportok szerint sorakozvák 1 
és nemes ízlésre valló alakjukkal, előkelő 
és minden rikítót gondosan kerülő diszité- 
síikkel meglepő hatást gyakorolnak a szem­
lélőre. A nyugati karzat butorfIlikéit már 
nagyban rendezik; ízlés és szinböség, va­
kító fényűzéssel párosulva, jellegzik a ben­
nük felállított magyar botor-készítményeket.
A szövő- és ruha-ipar osztályai is átroódo- I 
sulink már végleges alakzatukba és gaz-1 
dag tartalmukat előre is sejteti az a rop- | 
pánt anyaghalmaz, mely ez osztályban a 
végelrendezésre vár. A többi csoportban is 
jól előrehaladt már az installáezió munkája 
és nem kételkedünk benne, hogy az ipar- j 
csarnok a kiállítás megnyíltáig teljesen 
elrendezett állapotba lesz helyezve. A csar­
nok dekoratív díszítése is be van immár 
fejezve. A hatalmas vasoszlopokon villamos 
órák függnek. A nyugati kapuzat ablakát 
gyönyörű üvegfestménynyel pótolták, mely 
hazánknak két géniusz által tartott czime- * S * * 8 * * *

A nő nem soká várt, hogy dühét kiöntse.
Minden anya egy sphynx, szive gyöngéd s vészes, 
Sötét, ha félt, gyűlöl, ámha sz e re t: fényes ; 
Gyermekihez gyöngéd, máséhoz kegyetlen;
Ha kell, tűr, apostol, mártír s látnok egyben,
De egy gyermeket, ki aranyhaja, kedves,
Úgy üldözni, kiből talán ember sem tesz !
Tölgyfa árny* után szúrós kusza cserje, —
Mi inás ez: Gyülölség oly nagy szeretette,
Pali ezt nem érté. Ha hazajött este,
Mintha a szoba is sötét éjbe veszne,
Úgy látja, s ott zokog hosszan, késő éjig,
S borzong, mint a sásbojt, min a szél fut vég'g 
Csak fölijedt mindig, nem pedig föléledt, —
Ah ! szegény kis gyermek, gyászos sors szült téged. I 
Úgy érzi: e háznak ninc9 ablaka, napja,
Az érkező hajnalt hidegen fogadja,
8 az se Ösmer r á ja  . . . .  „El, el, nem tűrlek meg !*, 
Kiált a mostoha, s a  szegény kis gyermek 
Csak elsompolyg . . . Mintha egy bölcsőt sértnének 1 
Nem rég oly vidám még, most vége kedvének, 
Gyászol érte sok hű madár s virág-társa,
Nem rég százszor szép volt, m ost gyászos árvácska 
— „Szenvedhetlen, lusta, a szemétben fekszik11 — 
Szidja a nő, kinek csak az övé tetszik,
Apja meg nem bánja, — nejébe szerelmes,
Augyalt látva benne, szeszélyinek kedvez ;
8  míg a nő Palira jó  szemmel se nézhet,
A szitkokra gyakran jönnek hízelgések, —
De nem neki szólnak.

— „Jöjj szerelmem, éltem 1 
Isten, mily gyönyörű angyalt adtál nékem,
E^y darab ég itt ez, pólyába lekötve,
Angyal maradt s mégis gyermek lett belőle ; 
Karomban az éden, teli szerelemmel,
Mily szép vagy, mily édes! Belőled lesz em ber!
8  m ily nag y , mily nehéz m ár, n rn t  egy  járó  g y erm ek  
H a d d  csókolom  lá b a d , piczi té rd e d e t m eg 1

rét ábrázolja, a Szent-István koronája e 
czimer fölött lebeg és dicsfény övedzi körül 
az egészet.

A tágas mezőgazdasági csarnokban 
ezernyi üvegedény van már felállítva, me­
lyekben hazánk mezőgazdasági terményei 
vannak nagy változatosságban bemutatva; 
nagy érdeklődést keltenek e csoportban a 
Shangai-ból érkezett küldemények, melyek 
200 üveg-edényben Kína és Japán egész 
növényzetét felölelik.

A liázi-iparc8arnokban már berendez- 
vék a fülkék, a melyek a köznép lakásait 
mutatják be; a különböző nemzetiségek 
lakásain kívül még életnagyság)! babákon 
az ország főbb vidékeinek festői népvise­
letei is ki vannak e fülkékben állítva.

Megemlítendő még az országos fürdő- 
panorama, a Tátravidék kolosszális látké­
peivel, a melyek kivitele oly mesteri hű­
ségű, hogy csak hosszas szemlélés után 
veszi észre a néző, hogy nem a nagyszerű 
természet maga, hanem csupán művészi 
képmása az, a min tekintete oly kedv 
teléssel nyugodott.

A keleti pavillon, Vukovies műépítész 
müve, a maga keleties kupoláival, karcsú 
minarettornyával és tarka festésű homlok­
zatával gyönyörű látványt nyújt; termeiben 
rendezik már a küldeményeket, a melyek 
a keleti országok egész termelését és kü­
lönösen buja fényű műi párát fogja bő gyűj­
teményekben bemutatni.

Nemzetközi baromfi-kiállításunk az ed­
dig beérkezett bejelentések szerint minden 
várakozáson telül fog sikerülni. Bejelente­
tett 633 törzs, illetve pár baromfi, minden 
ismert faj és fajtában. Ez oly szám, mely 
nemcsak mi nálunk, hol a baromfi-kiállítás 
az első nagyobb e nembeli nemzetközi 
kiállítás, hanem még oly országokban is, 
hol a baromfi-kiállítások rég gyakoriak, 
tekintélyesnek mondható. A kiállítás minő­
sége még jobbnak Ígérkezik, mert a százat 
meghaladó kiállítók közt számos kiváló 
tenyésztő van. E mellett a kiállítás való­
ban nemzetközi lesz, mert a kiállítandó 
baromfiak egyhannada külföldi. Képviselve 
lesz Olaszország, Sváj ez, Románia, Német­
ország s különösen Berlin, München, Frank­
furt, Hamburg és kivált az ausztriai örökös 
tartományok. A hazai bejelentéseket illető­
leg sajnos, hogy Erdélyből csak két kiál­
lító jelentkezett, Horvátország pedig egé­
szen elmaradt. Különösen sajnos Erdély 
elmaradása, mert c kiállítás szép alkalmat 
nyújtott volna a Királyhágón túli tenyész­
tőinknek, hogy Erdély különleges tyúkfaját: 
a kopasz nyakú — ott csórényakunak ne­
vezett kiváló gazdasági tulajdonokkal biró 
tyúkokat bemutassák. E mulasztáson egyéb­
iránt még lehetne segíteni. Emelni fogja 
a kiállítás érdekét még az is, hogy a bécsi 
osztrák-magyar baromfitenyésztő-egylet a 
kiállítás alatt a kiállítás területéről indítja 
nagy postagalamb-versenyét, melynél az 
első dijat az ö Felsége által ezen versenyre 
adományozott tiszteletdíj képezi. A verseny 
május 10-én lesz. — A vásárlási kedv már 
most is élénk. Grubiczy Géza csoport biz­
toshoz ugyanis ez irányban számos meg­
keresés érkezett s igy reményünk lehet, 
hogy a külföldről érkező hasznos fajok 
nagyobb része bent az országban fog ma­
radni, mi által ismét lendületet nyer újab­
ban úgyis emelkedő baromfi-tenyészetünk.

A jubkiállitás az országos kiállításon, 
mely május 20-tól 30 ig fog tartani, mint 
a következő összehasonlító adatokból kö­
vetkeztethetni, igen jól fog sikerülni 1863- 
ban Hamburgban nagy julikiállitást ren­
deztek, ki volt állítva 1800 db. és azon 
bitben éltek a tenyésztők, hogy ennél né­
pesebb jubkiállitás nem igen fog rendez- 
tetni. 1873 bán a bécsi világtárlaton össze­
seit 1531 darabot mutattak be, 1873-ban 
a párisi világkiállításon ki volt állítva ösz- 
szesen 838 db, 1883-ban Hamburgban volt 
összesen 1102 db, és az 1885-ik év május 
hó 20-áu Budapesten tartandó kiállításra

Éltem te! H* látlak, égi sugár száll ránt . . .“
8 Pali r.M-mléks/.ik, ahogy egy kis bárány 
Vagy egy fesló rózsa emlékezni képes,
M intha rég neki szólott volna még ez.

É tkét most úgy kip ja , egy zugban, a földön,
De némán tűr, nem 6zól szemiből nem jön  köny, 
Uh i éha oly erős a gyermekek lelke !

Olykor búsan ül, az a jtóra meredve.

Egy este keresik, nincs sehol a házba'.
Tél vihara dúl künn, zúzos fákat rázva,
Az éj ezer vészt rejt, zúgva boiza.sztóan . . . .  
Künn kis lábak nyoma látszott meg a hóban.

Aztán m egtalálták a gyermeket másnap.
Most emlékeztek már, hogy mintha sírásnak 
Hangjait hallották volu* a rideg éjben,
Pár még nevetett is, azt vélve, idétlen 
G únylnng sírja folyton e szó t: „Papa, papa!"
8  most az egész helység, örege, apraja 
Aggódva keresi, — m egtalálták végre,
A temető-rácsnál, ah de már nem élve !
Hideg, mint az éjjel, meredt, mint a szikla,
A kis test, a kis láb, mely idáig b írta ;
Hogy ta lá lt egyedül e szomorú helyre ?
Egyik kis keze még a rácsot ölelte,
Mit hogy folnyithasson, hasztalan próbálta;
Ah, érzé, hogy itt van egyetlen barátja,
A sötét magányban soká szólogatta,
Hasztalan ! Nem ébredt szegény agg nagyatyja,
8 pár lépésre tőle összerogyott végre . . . .
Hogy amaz fól nem kelt, ö pihent melléje.

K acziány  Géza.

eddig már be lett jelentve 2012 darab. 
Éten fentebb kimutatott szám — tekintve 
a fajtákat és a gyapjuniinöségeket — a 
következőképen oszlik meg: honi és német- 
országi posztógyapjas merinók 627, meri- 
uos és merinosszertt fésűs gyapjasok 453, 
szövetgyapjasok és francziásan tenyésztet­
tek 384, Dozonjuliok 214. bosszú gyapjas 
angol húsjuhok 64, egyéb angol tenyésze­
tek 30, raczkák 30, egyéb fajták 12, ke­
resztezések 208.

F e l h i v á s
a  péca-egyházm egyei róm . k a th  káplánokhoz.

Tisztelendő társak ! Valahányszor a 
tolnai temetőben megfordulok, mindannyi­
szor egy titkos fájdalmas érzet fog el, 
szemem megakad egy sirbalomnál s kér­
dezem :

— Ki nyugszik itt ?
— Kinek a sir ja ez?
Nincs semmi felelet! Emlék nem őrzi 

e helyet, csak szerény domb, mely fölé 
virágot ültet — a képzelet!

T. társak, megmondom ki nyugszik 
ott! Ott nyugszik egy nemes szivü barátunk, 
ki bncsntlanul vált el tőlünk, sejtve a maró 
fájdalmat, mely korai távoztál! szivünket 
átjárja. Ott nyugszik a péesmegyei ifjabb 
áldozárok legkitűnőbbje, az egyházmegye 
büszkesége Vog l  Márton tolnai káplán. 
Ifjú korában ragadta meg a tudomány 
zászlaját s azt oly fennen lobogtatta, hogy 
bámulat és elismerésre ragadta a régi har- 
ezosokat is. Soha nem múló fájdalom az — 
ért és óriási veszteség, hogy mielőtt nemes 
lelkének magasztos vágyát: „látni a filo­
zófiát a tévedések mérbetlen tengeréről 
visszatérni az igazság révébe11, melynek 
megvalósításához lángesze és kitartó szor­
galma egész hevével járult, — elérhette 
volna ; — a győzelemre vezető küzdelem 
közepette érte a halál! . . .

Ha él, a lelkében elrejtett isteni szikra,
— melynek csak esillámlását láttuk „Filo­
zófiai Levelek11 czimü müvében s bámul­
tuk, -  lángra gyűl, s fényével bevilágítja 
a hazai bölcsészek még nagyon árnyékos 
világát; s akkor az e téren kivívott győ­
zelmi dicsőségének megfelelöleg a tudo­
mány csarnokában emelnek ueki méltó 
emléket!

T. társak! Korán elköltözött szegény 
barátunknak nincsen sírja, mert Gáspár 
János volt tolnai prépost-plébános sírbolt­
jába tétetett nyugalomra, nyughelyét .iciu 
ékesíti a feltámadás jele a szent kereszt, 
mert csak egy bádoglemez jutott neki
-  fejfául!

T. Társak! F. évi június hó 24-én 
lesz a fiatalságában is nagynevű, hozzánk 
való ragaszkodás- és szeretetben pedig 
páratlan kedves barátunk gyászos cl Imii v- 
táuak évfordulati napja. Ezen napot nem 
ülhetjük meg méltóbban, mint ha a drága 
tetemnek saját sírboltot és a boldogult hoz 
méltó emléket készítünk ! 8 ezen szent 
czél s ezen elodázliatlan kötelesség telje­
sítésére, kit szólíthatnék fel jogosan máso­
kat, mint titeket t. társak, kiknek egy- 
részét a személyes barátság és vonzalom, 
a másik részt az elköltözött kitűnőségének 
varázsa, mindnyájunkat pedig a kollegiális 
testvéri szeretet édes láncza fűzött a boldo­
gult hoz !

Ismerem szép és jóra törekvő nemes 
lelketeket, tudom, hogy buzdulni tudtok 
mindazért, a mi a lelket egv magasztosaid) 
légkörbe emeli, hol megtisztul a töldi sa­
laktól és átszellemül; s ezen tudat hatása 
alatt azon biztos reményben fordulok hoz­
zátok, hogy kitűnő paptársunk, önzetlen 
barátunk és Krisztusban kedves testvérünk 
emlékének a kegyelet adóját meghozni 
egy pillanatig sem vonakodtok s tehetség- 
tele egész erejével azon lesztek, hogy a 
jelzett évfordulati napra, minél fényesebb, 
a megdiesöűlt érdemeihez minél méltóhb 
mausolcum hirdethesse a boldogult iránti 
elismerésünk, szeretetünk és fájdalmas ke­
gyeletünk nyilvánulását.

Az emelendő sírbolt és emlékkő költ­
ségeire ezennel megkezdem a gyűjtést 10 
írttal, és kérem t. társaimat, miszerint a 
szent czélra szánt kegyes adományaik ösz- 
szegérül engem mielőbb értesíteni szíves­
kedjenek, hogy az építőmesterrel a készí­
tendő sírbolt tervezetet megállapíthassam 
8 a kereszt megrendelésénél magamat tá­
jékozhassam; a jelzett összegek azután f. 
évi május végére hozzám juttatni kegyes­
kedjenek, melyről a nyilvánosság terén 
fogok beszámolni.

Kelt Tolnán, 1885. április 22-én.
Anderle József,

tolnai káplán.

Vidéki levelezés.
R egenye, 1885. ápr. 18.

Baranyamegye G ó r c s ő n y  községé­
ben ápr. 12-én, az úgynevezett „Fehér- 
vasárnapion tartatott meg díszes egyházi 
szertartások között a kisdedek első áldó* 
zási ünnepélye. Körülbelül n y o l c z v a u  
volt az első áldozok száma. Ezek között 
42 leányka díszes fehér öltönyökben föl- 
koszoruzva és fátyolozva vett részt az áj- 
tatosságban. A lelki pásztori buzgalmáról 
és szónoki tehetségéről ismert lelkész már- 
már elvégezte a szokásos buzdító és lelke­
sítő beszédeket s részesítette is már a 
kisdedeket mind, sőt még több felnőttet is 
a szent áldozásban, a midőn a nagy oltár 
evangéliumi oldalán állott leánykák közűi 
egyiknek a ruhája és fátyola lángba borult. 
Valószinűleg a Jézus szivének a falon függő 
képe elöt' levő s fölbokrétázott gyertyáról

hullhatott le a mcggynladt mesterséges vi-
rág csokornak egy égő levele s ez okoz­
hatta a borzasztó rémületet előidézett láng­
ban lobogó tűzet. A gyermekekre őrködő 
plébáuos, aki épen a kehely beboritásával 
végzett, maga vette észre, hogy a leányka 
ruhája hátulról meggyuladt s a fal mellől 
lángok emelkednek föl, a mire ö azonnal 
elhagyva az oltárt s mintegy rohauva sie­
tett a lépcsőkön le a már okkor lángba 
borait leányka megmentésére. De ekkor 
már a mellette állott másik leányka ruhája 
is meggyuladt. — Az önfeláldozó lelkész, 
aki mindenkor készséges jó pásztorként 
híveiért lelkét és életét is oda adni, bá­
mulatos lélekéberséggel, lélekjelenettel s 
valódi tűzoltói ügyességgel neki fogott mise- 
mondó-ruhájával s két kezével a lángok 
elnyomására, ami is alig két perez alatt 
sikerült is; mert azonnal ott termettek a 
b a k s a i, ó c 8 á r d i és r e g é n y é i  nép­
tanítók s a g ö r c s ö n y i  altanitó, akik 
a rend feutartása végett épen a szentély­
ben őrködtek. A kórusról ez alatt látván 
a kántortanitő a plébánosnak az oltártól 
való hirtelen eltűnését, sejtve, hogy tán a 
lelkészt valamely hirtelen baj érte, az 
orgonajátékkal fölhagyott. Amint azonban 
az orgona hangjai elnémultak, a jó kivek 
csak akkor vették észre, hogy lelkiatyjok 
az oltártól eltűnve, tűzoltással loglalkozik 
s ezért siettek segítségére a tanítók is. 8 
midőn az orgonálás félbenbagyása után a 
lángban állott leányka és társának jajkiál­
tásai és sikoltásai elhatottak az édes anyák 
füleibe, ezek mintegy dulakodva, megré­
mülve törtettek a zsúfolásig tömve volt 
templomban az oltár felé, mert mindegyike 
azt gondolta, hogy az ö kedves gyerme­
kének történt valami nagy baja. A zaj 
nőttön nőtt, a tolakodás mind az oltár felé, 
mind a templom nagy ajtajához borzasztó 
mérvben már-már nagy rémületet keltett, 
a midőn ez alatt a lángok szerencsésen 
eloltottak s az életmentő lelkész az oltár 
közepén megjelent s reszkető, de erőteljes 
bangón a dulakodás közepeit előre nyo­
muló s a templom ajtaját mintegy eltorla­
szoló megrémült híveket megnyugtatta. 
Megható volt látni az életmentő lelkiatyát 
a tűz oltásában egyházi mise-öltönyében, 
a mely szintén megpörkölödött. De még 
meghatóbbak voltak megnyugtató szavai. 
Meghatottak bennünket, a midőn beszéde 
elmondása közben használt taglejtései kö­
zepette láttuk jobb kezét, a mely az oltás 
folytán a füsttől megfeketült s a melynek 
négy ujjún égési sebek is mutatkoztak. A 
febérvasárnapi evangélium szerint Jézus 
sebhelyeit mutatá egykor föltámadása után 
a hitetlen Tamásnak s a mi lelkipásztorunk 
megteketitett keze s megégetett újai e va­
sárnapon szeretett híveinek bebizonyítják, 
hogy ö az emberbaráti szeretet gyakorlás­
ban s önfeláldozásban is a jó pásztornak, 
Jézusnak, hűséges tanítványa.

M. I.

Pécsi levél Szigetvárról.
Szigetvár! Zelin Miuut'n Aussisteigen !
Légy üdvöz, óh Sziget, te régi dicső­

ségünk régi emléke, a magyar vitézség 
néma kikiáltója! Üdvözölve legyetek dü- 
ledezö romok, fészke hős Zrínyinknek,
dúló csaták roskadozó tnaradéki----------
és most siessünk jegyet váltani a színházba, 
mert már aligha kapunk helyet; az éhes 
közönség mind elrabolja az orrunk elöl.

Ott hol a .............(engedjék el a le­
írást) ............ igen is — ott áll a „Ko­
rona11 vendéglő s annak tátogató kapuján 
csak úgy özönlik az élvezni vágyó publi­
kum apraja-nagyja, mind azzal a szent 
elhatározással, hogy törik-szakad, de ö 
látni akarja az „Ebeiiczibácziótu — — 
akarom mondani a „Nöemaiiczipácziót.u 
Úgy látszik, leginkább a hölgy közönséget 
érdekli a hangzatos cziui : a szigetvári 
szépek tanulmányozni akarják e tárgyat 
s azért tódul nemannyira a p u b- hanem 
inkább a m á dlikum a színházba.

— Kérek jegyet az első sorban !
— Sem az elsőben sem az utolsóbau! 

Nincs több!
— No de kérem!
— Nem lehet, nincs hely. Hanem 

mivel ön pécsi, s olyan szépen tud kérui, 
hát protekczióból kap egy széket, azt majd 
valahogy odapláutáljuk a zongora meg az 
első széksor közé, a sugólyuk s a lámpák 
alá — ha lehet.

— Köszönöm ássan! Tehát a zongora 
mellé, az első széksor elé, a sugólyuk háta- 
mügé s a lámpák alá. Uliüiu! Majd meg­
találom.

Meg is találtam. Mit? a helyet, a 
széket? Igen, hanem csak úgy messziről, 
mint Mózes^az Ígéret földjét. Odaférni már 
nem lehetett s nem is bírtam volna, ha 
egy egész sor a szigetvári legszebbek kö­
zül meg nem szánt volna, (már csak azért 
is mert idegen s hozzá pécsi vagyok) s 
néhány érzékeny tyúkszem veszélyeztetése 
árán be nem ereszt a megfizetett helyemre.

De hát helyen vág) mik már s én a 
szigetvári színház melegét egész k é n y e -  
I e m m e I élvezhetem, nyakam közé szén- 
vén a lábaimat, melyeket sehogy sem til­
dék elhelyezni.

Hármat cseugettek s a függöny f •!- 
repült. (Nó nem nagyon magasra.)

Tehát a nyílt színpad előttem áli«>:t. 
Csinos kép. A kedves kis színpad, Ízléssel 
festett díszleteivel, s egy eleven élöképlet- 
te l: az üde arczu kardalnoknök s férfiak 
tarka, népies öltözékekben. Mindez egy 
pillanatra olyan benyomást tesz a szernlé- 
lüre, mint ha kis kápolnábau voiua s előtte



a földiszitett oltár állana az ő mozdulatlan
üzentjeivel s angyalaival.

De ime a kép megelevenedik, a já-
ték megy — halad, vig, csacska párbe
szedek, kaczagtató jelenetek egymást Űzik, 
csupa kedv, elevenség, csak úgy csattog* 
pattog minden. No hát aztán a közönség 
j* csattog — a tenyereivel s azt a kifogy­
hatatlan tapsot meg is érdemelték az elő­
adók. l’ó s t a y  Ella, a mi jóhangu, volt 
primadonnánk a czimszerepben, Gál i  ősi  
Árpád), B o d r o g i Dénes, L a t a b á r n é, 

k é n a r d n é, A r a n y o 8 s y, H a l á s z  
és Fi i r edy pompás enseniblet nyújtottak. 
Kgv szóval az előadás várakozáson felüli 
volt s nemcsak a jó szigetváriakat, hanem 
minket — finnyás pécsieket is kielégíthe­
tett volna.

Nő de buzgolkodik is A r á n y i  a 
fáradhatatlan új direktor, hogy az össze- 
tanulás- és egybevágóságban hiány ne 
legyen s a mit azon a kis deszka-alkot- 
manyoii keresztül lehet vinni, hát keresztül 
is viszi

Csak rajta, semmi esllggedés! A ju ­
talom nem marad el.

Sic itur ad astra!
Muki.

Különfélék.
A pécsi székesegyház kifestése 

ligvében a képzőművészeti társulat választ­
mánya felszólalt az ellen, hogy e nagy­
szabású munkát egy rajnavidéki, tehát 
külföldi miivészre bízták. Intéztek is Föl- 
iratot a közoktatásügyi miniszterhez, kérve, 
használja befolyását arra, hogy a kitüntető 
megbízást m a g y a r  művész nyerje el. E 
felirat érvei ellen száll síkra dr Cz o b o r  
Béla a rMagyar Korona11 hasábjain. Azt 
írja, hogy a fontos miiemlé; restaurálását 
egészen egyházi alapból fedezik. Állami 
segélyre nem szorultak. Eztán azt magya­
rázza. hogy milyen feladat vár ott a fes­
tőre. A pécsi dóm, mely a tizenegyedik 
századból ered, teljeseu stilszerü restau­
rálásnak néz elébe. Tehát nem elég, hogy 
a festő bánni tudjon az ecsettel. Munkája 
alapos, hosszas tanulmányt követel. Tüze­
tesen loglalkoznia kell a tizenegyedik szá­
zad festészeti iskoláinak elméleteivel s e 
század vallásos felfogása mellett, ismernie 
kell a keresztény ikonográfiát, legendákat 
és szimbolikát. Végre mélyen vallásos em 
beinek kell lennie, mert csak igazi ihlet 
teremthet oly müvet, mely képes a nézőben 
is vallásos lángot ébreszteni. Ez egymásra 
halmozódó föltételeket csak ritkáu lehet 
egy emberben föltalálni. A restauráczió 
vezetésével megbízott Sclimidt Frigyes 
építészeti főtanácsos két évig kereste a 
megfelelő művészt. Végre a Rajna vidékén 
találta föl. A kölni káplán ez, kinek mes- 
teii keze több külföldi templomban szerzett 
elismerést s ki jelenleg a kölni szent 
•-eizon képét festi Ugyanöt szerették I 
volna annak idején a beszterczei templo- | 
nmk festésére is megnyerni. Czobor örvend 
a választásnak. O is szívesebben látná, ha 
magyar művészt lehetett volna találni. De 
a mi egyházi festészetünk még nem eléggé 
lejlett. művelői még nem vállalkozhatnak 
sikerrel a nagy feladatra. Fiatal egyházi 
festőinknek még tanuliiiok kell. S erre 
lesz alkalmuk Pécsett is. Mert a kormány 
mindent el lóg követni, hogy a külföldi 
mesternek, a segédkező szerepre, hazai 
ilju erőket a jani hasson.

Magas elismerés. Őfensége a trón- 
'•kös megtekintve a kiállítás kiválóbb 

tárgyait, legnagyobb figyelemmel volt a 
szépművészeti osztály produktumai iránt, 
kivalókép inegny erle tetszését Ki ss  György 
szobrászunk és /  a I a György szoborművé; 
mind a két művész remekéről elismeréssel 
>/óloit. Dieséröleg nyilatkozott Z s o l n a y  
'  ilm os majolika gyárának kiállítvúnyálról is.

— Irgalmasok építkezése. Mint biztos 
forrásból értesülünk , az irgalmasoknál 
t i lzy tSzaniszló rendfönök elnöklete alatt 
a napokban tanácskozás fog tartatni a 
tervbe vett építkezés felett. Ez alkalommal 
el neui mulaszthatjuk tolkmii a szépitési 
bizottság ügyeimét, miszerint meg ne en­
gedje, hogy az építkezés, a Nepomuk- 
utczara a terv szerint végeztessék. Ameny- 
tiyihen, ha az irgalmasok talajdonából (a 
patika épületéből nem lesz k i s a j á t í t á s  
s ogv marad mint jelenleg van, akkor a 
két magas épület között a keskeny utcza 
bejárat örökös c s ú f s á g a  lesz városunk 
egyik legszebb pontjának. ílinni akarjuk, 
Imgy a szépitési bizottság tudni fogja kö­
telességét. Fölhívjuk egyszersmind az ir* 
galmások részéről is az intézők figyelmét, 
■niszeriut legyenek azon, hogy mig saját­
jukat csinosítják, legyenek tekintettel a 
varos csinosítására is. Ily alkalommal uem 
kell nézni egy-pár négyszög területre.

— Az első majális. A „Bárányamegyei 
badastyán segélyzö egylet*1 saját alapja 
javára az üszöghi erdőben 18H5. évi má­
jus ;{.án (vasárnap) az 52. sz. gyalogezred 
katouazenekaráoak közreműködése mellett 
majálist rendez, mely alkalommal a „Pécsi 
Balkoszornu az egylet nemes ezélját el­
ismerve, szives közreműködésével az ün­
nepélyt emelni fogja. Ez alkalommal t. 
ez. nraságot tisztelettel meghívja a rende­
zőség. Belépti dij személyenkint előreváltva 
20 kr., a pénztárnál 30 kr., gyermekek 
10. kr. Jegyek előre kaphatók Alt és Böhm 
(Király-uteza), Tiglmann Alajos (a „Ma­
gyar Királyhoz*1 czimzett vendéglő áte Me­
gken) Gyimóthy Gy. (Budai külváros) és 
a* egyleti pénztáritok l'osselt Keinholdnál 
az irgalmasok épületében. Jó ételek és 
italok, valamint a reud fenntartásáról a

legjobban van gondoskodva. Közkocsik a 
Szécbenyi-téirŐl minden időben közleked­
nek, s/.emélyenkint 20 krral. Kedvezőtlen 
idő esetében az ünnepély május 10-én 
tartatik meg.

— Lopás. A szabolcsi bányatelepen 
a napokban Kies János bányafelügyelö szobá­
jából ismeretlen tettes egy 500 frtot tar­
talmazó kötegböl 310 frtot eltolvajlott, a 
többit otthagyta. Ilyen is ritkán történik !

— Az országos kiállítás tartama alatt 
menettérti jegyeket a Imdapest-pécsi vasút 
minden szerdán, a báttaszék-zákányi vasút 
pedig minden hétfőn és csötürtökön fog 
kiadni.

— Isten hozzád! Színtársulatunk csü­
törtökön a „ Hu s z á r  c s in y u-nyel fejezte 
be működését 8 pénteken reggel öncsőt véve 
városunktól — Bajának vette útját, hol ma 
az „ Ar any  e m b e ru-rel kezdi meg elő­
adásait. — Arady Gerö a derék színigazgató 
s színtársulata fogadja ez utón huesu-szavun- 
kat s szívélyes — I s t en  hozz á d-unkat!

— Királyi kegyelem s megerősített ha­
lálos Ítélet. A m. kir. kúrián hétfőn hirdették 
ki, hogy a gyilkosság és rablás büntette 
miatt mind a háromfoku biróság által halálra 
ítélt Borsos József és ugyanazon büntettek 
s még e fölött erőszakos nemi közösülés 
miatt szintén halálra Ítélt Dakos Sándor bűn­
ügyében ö felsége a király április 15-én kelt 
legfelsőbb elhatározásával Borsos József ha­
lálbüntetését, a kegyelmi tanács véleményé­
nek figyelembe vételével elengedte, s meg­
engedte, hogy e helyett ellene élctfogyjig 
tartó fegyházbüntetés alkalmaztassék; el­
lenben elrendelte, hogy Dakos Sándor ellen 
a törvény és igazságszolgáltatás rendes le­
folyása bekövetkezzék. Dakos Sándor tehát 
kötél által valóhalált fog szenvedni.

— Novák nyilatkozata A volt siklósi 
város-hiró, Novak Péter, az ismert siklósi 
sikkasztási ügyre vonatkozólag két nyomta­
tott ivre terjedő nyilatkozatot bocsátott 
közzé, a siklósi képviselő testülethez czi- 
mezve. A nyilatkozatban 48 ponton át 
igyekszik figyelemre méltó érveléssel iga- 
zolui magát, hogy ö egyátalán nem hibás. 
A nyilatkozat behatóbb bírálásába nem 
bocsátkozhatunk, mert először neui ismer­
jük az ügyet körülményesen; másodszor 
nem tartjuk magunkat reá illetékeseknek.

— Eljegyzés. Starz Károly, vasúti hi­
vatalnok f. hó 19-én váltott jegyet Gadó 
Katiczával , Gadó Mátyás pécsi polgár 
leányával.

— Vallásváltoztatás és esküvő. F. hó
2f)-án, hétfőn reggel 8 órakor vezette ol­
tárhoz S z é k e l y  Róbert vasúti mérnök 
G á I Teodóra kisasszonyt s a vőlegény 
nővérét, S z é k e l y  Matild kisasszonyt 
pedig P é t e r  Hermán hányahivatalnok. 
Az esküvőt kikeresztelkcdés és áttérés 
előzte meg. Gál Teodóra az izraelita, 
Péter Hermán pedig a református vallásról 
lértek át a rom. katli. egyház kebelébe. 
Az egyházi fnnkeziót, szép beszédek kí­
séretében S z é k e l y  Nándor hajai ezisz- 
terczita-tanár végezte.

— A gondatlanság következménye. Du- 
na-Szekesön f. hó 22-én szerdán délután 7,2 
órakor a Mohácsról Budapestre menő „Nep- 
tunJ személyhajó közvetlen a duuaszek- 
esöi kikötő mellett felborított egy a szék­
esül szigetről jövő ladikot. A hajó orrával 
meut neki a ladik farának. A ladikban
14-en voltak, kik közt csak egy férfi volt, 
a többi nő és gyermek. A vizbeesettek 
közül 12-őt kimentett a rögtön jövő segély, 
de ketteu, anya és leánya — kik mind­
ketten áldott állapotban voltak — bele­
fúltak. A hajóskapitány óriási gondatlan- 
ságát tetézte még azzal is, hogy a hajóhoz 
kötött mentő csolunkokkal nem ment a 
vizbeesettek segélyéi e. Hogy az áldozatok 
száma ily csekély volt, egyedül annak 
köszöuhetö, hogy a szerencsétlenség köz­
vetlen a part mellett történt. — Pár perez 
alatt — alig hogy a hajó kikötött — kö­
rülbelül 1000 ember futott össze a szeren­
csétlenség színhelyére s a kapitány vak­
merő gondatlansága áltál felbőszített tömeg 
a hajóba akart rohanni, hogy a kapitányt 
a vízbe dobja. Szerencsére épen a hajón 
levő Perczel, volt tolnai főispán lecsendesi- 
tette a dühöngő tömeget, s a kapitány 
egyedül a főispán lélekjelenlétének, erélyc 
és tapintatos fellépésének köszönhette, 
hogy a felbös/.ült tömegnek áldozatul nem 
esett. De eunek daczára is, a hajót csak 
úgy lehetett a kikötőből megszabadítani, 
hogy a kapitány a hajó köteleit elvágatta, 
— mert azon duezokat, hova a hajó ki­
kötve volt, a tömeg elállotta, s a hajónak 
segélyére jövő molnárokat a vízbe akarta 
dobálni. — A mohácsi szolgabiróság rög­
tön értesittetvén az esetről , Jeszenszky 
Gyula segédszolgahiró már délután 6 óra­
kor a helyszínén volt, s a parti személy­
zetet, a megmentetteket és a szerencsét­
lenség alkalmával jelenlévőket rögtön ki­
hallgatta. A vizsgálat éjjeli 11 óráig tar­
tott. — Ilir szerint Baján a kapitány és a 
hajó személyzet lett kihallgatva. S e miatt 
a hajó nagy késéssel folytatta útját Buda­
pest felé. — Reméljük, hogy ha vétkes 
gondatlanság forog fenn — a mi igen va­
lószínű — a vétkes példás szigorral fog 
büntettetui, mert az emberélet a hajós- 
kapitány előtt igen könnyen játék tár­
gyává válhatik, ha a gondatlanság méltó 
büntetést uem nyer.

— Jutalom. A pécsi főgimnázium ré­
szére a „Pécsi nemzeti kaszinó** által ki­
tűzött 4 drb aranyból álló „Széchenyi- 
pálya dij" eredményét a bíráló bizottság 
t. hó 19-én, vasárnap d. e. 11 órakor 
hirdette ki a kaszinó nagy termében. A 
beérkezett nyolez pályamű közül R á s k i

Béla Vili. oszt. tannló szép beszélve nyerte 
el a 4 drb aranyat.

— Szomorú vég. Szekeres Sándor ka- 
rancsi fiatal parasztgazda igen rosszul bánt 
feleségével. F. hó 10-én ismét megverni 
szándékozott feleségét, midőn a kétségbe­
esett asszony lekapá a szegről a fegyvert 
s azt urára suté, ki szörnyet halt. A szc- 
reucsétlen asszony önként jelentkezett a 
hatóságnál.

— Pályázatok postamesteri á llomásra.
A soproni postaigazgatóság által tiszti szer­
ződés mellett következő pályázatok Írattak 
ki: N é m e t i b e  (Tolna) 120 forint évi 
fizetés, 40 írt irodai és 240 frt szállítási 
átalánynyal; T u r o n y b a n  120 frt évi 
fizetés, 40 frt irodai és 180 fit szállítási 
átalánynyal; B o g d á s á n 150 frt évi 
fizetés én 40 frt iroda átalány nyal; Kas ­
s á n  120 frt évi fizetés, 40 frt irodai és 
180 frt szállítási átalánynyal. Biztosíték 
100 frt.

— Rendőri hírek. F. hó 19 én, vasár­
nap két bérkocsis a Széchenyi-téren egy 
eldobott szivaron összeveszett és dulakodni 
kezdett. Rendellenes magaviseletükért 2-2 
napi elzárásra Ítéltettek. — Rab Mihály 
f. hó 20-án, hétfőn, sebes haj fás követ­
keztében egy kis fiút kocsijával lábáról 
leütött. A vigyázatlanságért 5 frt büntetés 
pénzt kellett fizetnie. A fiúnak komolyabb 
haja nem történt. — Egy bérkocsis a pá­
lyaudvarnál elkövetett rendetlenkedés miatt 
2 frt bírságra ítéltetett.

— Erdőégés. A bálicshegyi reznlában 
f. hó 20-án, hétfőn délután tűz ütött ki. 
A kár tetemes, amennyiben a tűz n y o l e z  
holdnyi területen pusztított.

Dárdai hírek. Dárdán póstával egye­
sitett uj m. kir. állaimávirda-állomás nyit­
tatott meg, korlátolt napi szolgálattal. — 
A dárdai polgári-egylet alapszabályai a 
magyar kir. belügyminiszter által f. évi 
19450. szám alatt a bemutatási járadékkal 
elláttattak.

— Mohácsi hírek. A mohácsi sokacz 
gyermek-mcnhely ápril 1-én nyittatott meg 
s adatott át a közhasználatnak. Az életre 
való iutézetbe naponta 42 gyermek vitetik 
és ápoltatik, mig a szülök nyugodtan vé­
gezik munkájukat. — A mohácsi kisdedóvó 
egyesület javára a mohácsi takarékpénztár 
50 frtot, az izr. nőegylet 25 frtot és az 
általános takarékpénztár 20 frtot adomá­
nyozott.

— Magyar isteni tiszte let. Birián köz­
ségben néhány év óta a magyarok oly­
annyira elszaporodtak, hogy a lakosságnak 
majdnem 'lz részét képezik és mégis a 
szokásos sokácz isteni szolgálat nem vál- 
toztattatik meg, holott kívánatos lenne, hogy 
az ü auyanyelvökün is tartassék szónoklat. 
Hallomás szerint a megyés püspökhöz for­
dultak. Hiszszük, hogy a derék magyar 
lakosság kérelme, mely csak igazságos, meg* 
hallgattatik és a szóit ige édes anyanyel­
vűnkön fog nekik hirdettetni.

— Római régisének. B. Szt.-Erzsébeten 
a jegyzői lak fölött Varga János és Bertha 
Mihály beltelkeiken foldlehuzás alkalmával 
érdekes régiségeket találtak a múlt héten. 
— Ugyanis nevezett polgároknak 40 Q  öl- 
nyi telkén az udvar egvengetésc közben 
mintegy GO csontvázra bukkantak, melyek 
közül ti lóval együtt volt eltemetve. Mind­
egyik csontváz mellett egy fül nélküli csu­
por és kis gömbölyű fülű ivóedény, egynél 
pedig könyedény találtatott, továbbá több 
érem Diocletian és Domitiantúl, egy olvas­
hatatlan feliratú, egy vörös és egy sárga­
rézből színién olvashatatlan feliratú pénz­
darab, egy durva művű aezélgvürü s több 
rendbeli bronzékitmény. A lelet bejelentetett 
a nemzeti muzeuni igazgatóságának, vala­
mint a régészeti társulatnak is.

— Színház égés A szegedi színház, az 
ország egyik legszebb színháza szerdán dél­
után leégett. Mentésről szó sem lehetett, 
daczára, hogy a színház hatalmas vízveze­
tékkel volt ellátva, mert a készüléket nem 
lehetett hozzáférhetés hiányában működésbe 
hozni. Szertár, könyvtár s ruhatár odave­
szett. A kár több mint lél millió. 400,000 frt 
biztosítva volt. A tűz oka mindez ideig isme­
retlen ; állítólag szándékos gyújtás követ­
keztében támadt.

A z  A n k e r  élet- és járadék-bizto-
sitó társaságnál 1885. márczius hóban be- 
nyujtatott összesen 734 bevallás 1,384,554 
frt biztosítandó összeggel, és pedig 434 
bevallás 756,08G írttal halálesetre és 300 
bevallás 628,468 írttal életesetre. — Ki- 
állítva lön 396 kötvény 690,104 írttal 
halálesetre és 291 kötvény 621,163 írttal 
életesetre; összessen tehát 687 kötvény 
1,311,267 írttal. A havi bevétel volt 
130,014 frt haláleseti díj és 124,100 frt 
betétekben, összesen: 254,114 frt. Halál­
esetekért kifizettetett 70,763 frt. Ez évben 
benyujtatott 2181 bevallás 4,517.049 írttal 
és kiállíttatott 2046 kötvény 4,269,962 
írttal, ugyanezen időben bevétetett 1,017,098 
frt; — halálesetekért pedig kifizettetett: 
191,721 frt. — A társaság működése kez­
detétől fogva halálesetekért kifizettetett 
13,254.308 frt és az 1871—84-ik túl­
élési társulás (Assocziáczió) eredménye
27,028,505 frt volt.

— Gazdag Imre biztosítása. Szolnokról ápril 
13-ról Írják * „Pesti N»pló“-uak: „Talán nem lesz 
érdektelen annak niegeinliténe, hogy a meggyilkolt 
Gazdag Imre a trieszti általános biztositó társaság 
(Assicurazion5 Generáli) szolnoki főügynöksógónél 
múlt óv juniux havában baleset ellen 15,tKX) frt 
erejéig biztosította m agát. Mintán meggyilkoltatott, 
a baleset-biztosítási feltételek értelmében a köt­
vény birtokosának a társulat a 15 ,0 '0  frt biztosí­
to tt összeget, m elyért éveukint csak 17 frt 70 
kr. dij volt fizetve, kifizeti. Gazdag Imre megyénk­
ben ismert egyéniség volt. A provizórium alatt

m int szolgabiró volt Szolnokon alkalmazva." A 
„Pesti Napló“ közleménye valóságon alapszik. 
Gazdag Imre mint illetékes helyről értesülünk, a 
Generáli által életbe léptetett, első oszt. ált. bal­
esetek elleni társu lat ügynökségénél Szolnokon 
egy 15.000 frtos kötvényt halálesetre, és egy 
15,000 frtos kötvényt rokkanttá válás esetére vál­
to tt és 2 éven át évenkint 18 frtot be is fizetett. 
Egy ily csekély áldozat mellett saját magát vagy 
legalább a családot lehet balesetek által előidéz­
hető anyagi következmények ellen biztosítani, me­
lyeknek a legóvatosabb ember is ki van téve.

Assicurazioni Generáli. E  társaság legújabban 
dij-táblázatot bocsátott k ö zre , m-dy szerin t az 
életbiztosítási ágban, egyelőre halál és elélés ese­
tére azonnali vagy m eghatározott esedékességgel 
szóló vegyes biztosításokra nézve egy osztályt ál­
lított fel, melyben a biztosítottak a nyeremény 
nyolezvan százalékát kapják oly módon, hogy az 
a biztosításnak három évi fennállása után éven- 
ki«>t az Jgényre  jogosultak közt osztatik fel, a 
mérlegből netalán eredő veszteséget azonban kizá­
rólag a társaság viseli. Az Assicurazioni Generáli, 
meiy mindenkor azon van, hogy a közönség mél­
tányos kívánalmainak lehető legjobban megfeleljen, 
első volt azok közül, melyek az életbiztosítás 
terén igen liberális biztosítási feltételek életbe­
léptetése által dicséretre méltó reformokat hoztak 
be és úgy ez által, valamint uj biztosítási módo­
sítások létesítése által az életbiztosítás terjesztése 
közül nagy érdemeket szerzett. A 80*/,-nyi nyere- 
ményrészesités oly újítás, mely az. életbiztosítás 
népszerűsítése érdekében bizonyára igen czélszerü, 
annál is inkább, mivel az. ezen társaságnál az 
1852-ik év óta az egyszerű balálcseti biztosítá­
sokra nézve fennálló nyeremény részesítési osztály 
a résztvevőknek 2í) 77 °/0-nyi átlagos osztalékot 
fizetett ki.

A szerkesztőség postája.
—  M Selmeczbánya. Kérjük az Ígért közle­

ményt.
—  F. A. Helyben. A fenyvesről szóló becses 

indítványát lapunk jövő számában hozzuk. Szives 
elnézést kérünk. Üdvözöljük!

— S. S. M egkapta levelünket ?
—  Levelezőinket fölkérjük, hogy legyenek szí­

vesek lapunkat gyakrabban értesíteni a környékük­
ben felmerülő érdekesebb esetekről.

ILrT 3 7 - i l t - t © r .* )
E gy jó  karban levő

zongora
előnyös feltételek mellett eladó.

Z ü o l ' ?

Megmondja a kiadóhivatal.
•) Ezen rovat a la tt m egjelentekért nem vállal 

felelőséget a szerk.

F E B E I ^ T C Z ,
laptiilnjdonos.

K I S  J Ó Z S E F .  V Á lU I tY  F K IIK W Z
felelős szerkesztő . főmunkatárs.

Hirdetések.

BICHLER JÓZSEF
mindenütt kitűnőnek elismert

] világtárlata
a napokban érkezett Pécsre gazda­
gon felszerelve stereoskopokkal, viasz­
alakokkal és természeti ritkaságokkal.

Csak rövid ideig marad. Látható: 
vasárnaptól (19 töl) minden nap 
reggeli 9 órától esteli 10 óráig.

A képeket a jelenkor leghíresebb 
művészei készítették.

Minden egyes látogató a ján ­
dékban részesül.

I ..á thatok  :
A bécsi R ing-szinház á ldozatainak tem etése. 
A bikaviadal M adridban, Spanyolországban.

111. Sándor m uszka czár koronázása
Moszkvában.

O rosz-török fóütközet P levnánál. 
O sztrák-m agyar északsark i ekszpediczió. 

Dtczai ü tközet Szerajevóban, 
V e l e n c z e  l á t k é p e .

Egy am erikai karavánnak m egrohanása 
indus rablók által.

E z e n k í v ü l  o p f rá k . balo ltok  
és o p e re tte k .

A viasz-tárlatban minden a legújabb 
van felállítva, u. m.: cs. kir. fensége 
Rudolf korona-herczeg, cs. kir. fen­
sége Stefánia korona-herczegné és 

Deák Ferenc/, stb.

Van szerencsém a t. közönség be­
cses tudomására hozni, miszerint

v e n d é g lő m e t
a siklósi-ntczai 8-ik színin házból, a 
hal téren lévő emeletes (sarok) ház 
— földszinti első szánni helyiségébe 
tettem át..

Ennek szives tudomásul vételét 
kérve, értesítem a t. közönséget, hogy

reggeli, déli és vacsora
házon kivül is kiszolgáltatik.

Teljes tisztelettel
( 3 - 2 )  MERK JÓZSEF.

M á r i a - c e l l i  
gy o m o r - c s e p p e k

jeles hatású gyógyszer a gyomor min-! 
den hántnlmai ellen

és fölülmúlhatatlan az é t- 
"ág y  h iá n y ,  g y o m o r 
g y e n g e sé g , ro sz a z a g u  
le h e le t ,  * z e le k , s a v a ­
n y ú  fe lü ti  főssé*, kő- 
l ik a  , k >o m o rh u r u t ,  
g y o m o ré g é s , h u g y k ö -  
k é p z ö d e s .  tú ls á g o s  

n y a lk a  k é p z ő d é s , s á r ­
g a s á g ,  u n d o r  óh h á -  
u y á s , fő fá já s  (ha az a 
gyomorból ered), gyo- 
in o rg ö r r s ,  s z é k s z o ru -  
l a t ,  a  g y o m o rn a k  t ú l ­
t e r h e l t s é g e  é te l  és i ta l  
á l t a l ,  g i l i s z ta  lép  é- 
m ájli e lé g sé g , a ra u y -  
e re s  b á u ta lm a k  e l le n .  

Ö # "  E g y  ü v e g e s ©  á r a  h a s z n a -  
l a t i  u t a s í t á s s a l  e g y ü t t  3 5  R í* .
Kapható: / ‘écsett Hálás Ödön, Kovács J /1- 
Uály és Sipöcz István gyógyszeréit óráknál. 
PécsvAmd: Dvorszky Béla gyógyszerésznél. 
Szigetváron : 1 tsy Sándor gyógyszerésznél. 
Siklóson : Rónai gyógyszerésznél. Sárd : 
Kellet Gyula gyógyszerésznél. Szászvár : 

Baltha László gyógyszerésznél.
Valamint az oHztrAk-inagyar hiiodalom  minden 
nagyobb gyógyszertáréba i óh kereskedésében. 
Központi szétlcHláési raktár nagykan és 

kicsinyben. (13—4)

b r a d i  k á r o l y ,
az „o r a n gy  a 1 Ii o czim zett gyógyszertárában 

K r e m /. ie r h e n ,  M o rv a o rsz ág b a !).

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Szabó 
Károly végrehajtatnak Püspöki József és 
neje Kovács Eszter végrehajtást szenvedők 
elleni 82 frt 50 kr. tőkekövetelés és járu­
lékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. (szék területén levő, Xagytótfalnban 
fekvő, a nagytótfalui 375. sz. tjkvben fel­
vett 1332. liszsz. szőlő és présházra 469 
frt bcesárliau az árverést H-> frt 50 krban 
ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt in­
gatlanok az 1885. évi május hó Hi-ik 
napján délelőtt 10 órakor Nagytótf.iln- 
ban a község házánál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10%-át, vagyis 46 
forint 90 krajezárt készpénzben, vagv 
az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett ártó- 
lyammal számított és az 1881. évi novem­
ber 1-én 3333. sz. a. keit igazságügy­
miniszteri rendelet 8. g-ában kijelölt óva- 
dékképcs értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
17o. g-a érteimében a bánatpénznek a 
bíróságnál előlegen elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak 1884. évi deczemb. bó 
19-én tartott üléséből.

Kiadta:
V i s y  Pál,

kir. tsz< ki jegyző.

Árverési hirdetmény.
Alulírottak által ezennel közhírré 

tétetik, hogy a Vékény község tulaj­
donához tartozó kőbányák f. évi má­
jus hó 10-én Vékény községben a 
bíró házánál, három egymásután kö­
vetkező évre nyilvános árverésen ha­
szonbérbe fognak adatni, melyre az 
árverezni kívánók ezennel meghi­
vatnak.

Kelt Vékényben, 1885. ápr. 19.
Freytag, Pap István,
körjegyző. bíró.

Van szerencsém a közönséget tisz­
telettel értesíteni, hogy én itt helyben 
a huzatéi* 27* sz. alatti házban múlt 
hó 15-én

k o c s ig y á r tó  ü z le te t
nyitottam. — Elvállalok mindennemű, 
a legújabb és legdivatosabb kocsik 
elkészítésére megrendeléseket, vala­
mint bánni féle javításokat gyorsan 
és a legjHiányosabb áron pontosan 
teljesítek.

Midőn üzletemet a közönség ke­
gyes pártfogásába ajánlom, maradok 

mély tisztelettel
R einhardt János,

112. (10—4) kocsigyárió
Pécsett, buzatér 2 V, sz.



Kerestetik (J6_8)
egy tevékeny fiatal ember, a ki magút 
helybeli il(/y nő kn ek , vagy u ta zó n a k  
ki akarja képezni, egy jól bevezetett házi 
czikk eladására, csekély fizetést és magas 

jutalékot (provízió) szerezhet. 
Bővebbet e lap kiadóhivatala.

Harczrévén a győzelemhez!

T. közönség! V e ré b  J a n k ó  
Kész az útra, bátran mehet; — 
De csak úgy, ha a publikum 
A mint illik — előfizet. 
Belebukni nem szeretnénk 
„Kzópu bátya példája int . . . 
Tessék hát csak zsebbe nyúlni - 
Nem a világ h a t rongy forint!

Igaz, hogy rossz idők járnak, 
Kevés a pénz, sok az adó; 
Hanem azért járja biz’ no:
A kártya, bor s a dáridó.
Sokat költünk erre-arra.
A luxusra szokás szerint . . . 
Tessék hát csak zsebbe nyúlni 
Nem a világ h a t rongy forint !

Daczára a nők gyanúsításoknak a v a l ó d i  
h o r g o n y  P a i n - E x p e l l e r  ma mégis a 
legelterjedtebb és legkedveltebb házi szer. Ez­
ek tudják saját tapasztalatuk folytán, hogy 

c s ú z  és k ö s z  v é n y  ellen j o b b  s z e r  
n e m  l é t e z i k ,  mint a v a l ó d i  Pain- 
Expeller E zért joggal tanácsoljuk annak meg- 
próbálását. Ár 40 és 70 kr. Készletben a lég 
több gyógyszertárban. Richter F. Ad. és tsa., 
Bécs. — F őraktár Prágában az „Arany orosz­
lán-  gyógyszertárban, Niklasplatz 7. (Hl.)

Ház eladó! ~9S
A felső malom-utczai 6. szánni 

ház a budai oldalon — szabad kézből 
eladó. >28. (12—1)

Az épiilet á ll: 5 földszinti, 6 eme­
leti szobából, 4 konyhából s hozzátar­
tozóból. Van 1000 akóra való pincze, 
5 lóra istálló, kocsi-szin s nagy kert.

Értekezhetni a háztulajdonossal.

E l a d ó !
A Mária-ntczában, a 31. sz. ház uj 

minőségben, előnyős feltételek mellett — 
szabad kézből eladó. (0—9)

I f O l ‘? niei/mondja a kiadóhivatal.

m -

gendök.

(4 4)

„Pártoljuk az irodalmat !“
— Mint ma szokás hangoztatni —
Pártoljanak hát csak úgy, hogy:
A nyomda-költség tussá ki.
S lin szivarra való is j u t :
A Múzsa ránk vígan tekint . . .
Tessék liát csak zsebbe nyúlni —
Nem a világ h a t rongy forint!

Tisztelettel
n

„ V E R É B  . J A N K Ó "
s z e rk e s z tő s é g e .

E lőfizetési á r a k :
Pécsett házhoz hordva, vagy a vidékre ‘postán küldve :

K g //  évre  . . .  ti f r t  — kr-  
Félévre . . . .  3  f r t  — k r .
N eg y ed évre  . . 1 f r t  ü t i  k r .

Az előfizetések legelőnyösebben post amUt díványon eszközölhet ok, s a 
reb Jankó** kiadóhivatalához, Pécs, János-utcza 8-ik sz íni czime.-

%

Tisztelettel

, V E K  É l i  J A N K Ó
k ia d ó h iv a ta la .

H E R M A N N  V IN C Z E
8 0  é v e  f e n n á l l ó  s  jó  h í r n é v n e k  ö r v e n d ő

s z í j L C S - í j L z l e t e
(Pécs. Irgalm s- és T eréz-u tcza  sa rkán ) O

a tulajdonos gyenge egészségi állapota miatt, az igényeknek minden X  
tekintetben megfelelő gazdag felszereléssel m

ő r ö k  á r o n  e l a d ó  g
s azonnal átvehető. A

A tágas Üzleti helyiség s a mellette lévő kisebb bolthelyiség, nem- O  
különben az épületben több udvari lakás 5

f .  é v i  o l r t ó l o e r  3n.ó 1 - é t ő l  •
b é r b e a d ti n d ó. m (s-i> •

Bővebbb felvilágositással a tulajdonos szolgál. „ Q

i ! : o t o i O f O f o t o « o  : t : o t o t o f o t o « o « o : ! :
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Gáspár 
Andrásué végrehajtatóuak kk. Bozsits Ja 
kah, Teréz és Klára végrehajtást szenvedő 
elleni 271 frt 91 kr. tőkekövetelés és já­
rulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. törvényszék területén levő, Szőkéd 
községben fekvő, a szőkédi 44. számú 
tjkvbeu felvett I. 62.b hszsz. a. 41. sz. 
ház '/* telekre 973 fiiban és a -f- 244. 
hszsz. szőlőre 246 írtban az árverést ezen­
nel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fenuebb megjelölt ingat­
lanok az 1885. é v i jú n ius hó 1 5 -ik  n a p ­
já n  d é le lő t t  9  ó r a k o r  S z ő ké d e n  a b í ró i 
la k b a n  megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak a/, 
ingatlan becsárának 10°/0, vagyis 97 forint 
30 krt és 24 frt 60 kit készpénzben, vagy 
az 1881. évi november hó 1 éu 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 
18. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállítóit szabályszerű elismer­
ni érvényt átszolgáltatui.

Kelt a pécsi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóságnak 188ö. évi márczius 
13-ik napjáu tartott üléséből.

Kiadta:
Streliczky Antal.

kir. taaéki jegyző.

EiOOOCl 
A

A pécsi köszénbánya és gépgyár részvénytársulat

81-ik rendes közgyűlését
1885. a p r i l  hó 26 - án ,  d é l e l ő t t i  10 ó r a k o r

s a j á t  h e l y i s é g e i b e n  t a r t a m i j a ,
melyre a t. ez. részvényesek, figyelmeztetéssel az alapszabályok 24. §*ára, 
tisztelettel meghivatnak.

T árgysoroza t:
1. Részvények átíratása. I 4. Osztalék megállapítása.
2. Igazgatósági jelentés. i 5. Indítványok tárgyalása.
3. A felügyelő bizottság jelentése. |

Kelt# a pécsi köszénbánya és gépgyár részvény társulat igazgatósága
részéről 1885. évi márczius 27-én tartott üléséből.

Koszits Szilárd.
(3 —3) társulati titkár.

DREHER ANTAL-féle

PALAGZKSEREK
valódiságuk és bamisitlanságuk jótállása mellett

DIETRICH és GOTTSCHUG-nál BUDAPESTEN, 

D R E R E R  A.  s e r fő z d é jé b e n  K ő b á n y á n
rendelhetők meg. 118. (6—3)

M e g r e n d e l é s e k n é l  m i n d e n k o r  a  l e g j o b b  m i n ő ­
ségűi r e s e r v á l t  k i v i t e l i  s e r  jő e s z k ö z lé s b e .

Ism ételadókat vételükhöz m érten  a lehető legnagyobb előnyökben 
és ju tányos árakban részesítünk.

TjQ T Bővebb árjegyzéket bárhova ir.gyen és bérmentve Hildánk. "WQ

A  to rc n ta ln ,  **gyei Ba * d a -» Si k i á l l í t á s o n  1884 b e n  E Z Ü S T  D IS Z  O K L E V E L E T  n y e r t .  
A  b é c si 1883. é v i n e m r e tk  gyógys* . k i á l l í t á s o n  E Z Ü S T  É R M E T  n y e r t .  —
A  t r i e s z t i  1882 é v i k i á l l í t á s o n  B R O N Z  É R M E T  n y e r t .
A  g rá c z i  1 8 8 0 -ik  é v i  országot- k i á l l í t á s o n  ^

á O f
h a zá n k  e g y ik  legszén savdúsabb

S  " Z -  T J Y I Z B
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló bajaiban. Általában a \'iz mindazon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének tÖlfokozása kívánatos.

Borral használva kiterjedt k ed vességn ek  örvend.

Kizárólagos T" m. k i r . uűt. szállítónál,
főraktár U .  V  Budapesten.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőben.

Az 1884 ik évi elszállítás

1 . 5 0 0 . 0 0 0
palaczk.

■XXXXXXXX * x x x i x x  x x x x x x x x x -

l ’érHctt k a p h a t ó :  Blauhorn Antal. Blauhorn I ,  Böhm Nándor. Böhm C F., Dobszay A.. Eisert János. Gyimóthy 
Gyula, Herdlein Lajos. Hergert József. Lili János, Löw Lajos, Mautner^Mór, Mitzky Mór. Nagy Gusztáv. Nick 
Károly. Pu:her W. utóda. Reh Vilmos. Simon János. .Spitzer Ádám. Spitzer Sándor fia. Tiglmann Alajos. Zsolnay 

Miklós. Irgalmasok gyógyszertárában, Sipöcz István gyógysz. u ra k n á l. (1 2 —3)

Valódiak csak a NKW-YORKI
Singer-társulat vezérügynöke

N E I D L I N G E R  G.
által Pécsett. Ferencziek-uteza 6. sz. rendelhetők.

Más nevű varrógépkereskedökuek, hely­
ben vagy máshol Magyarországban, az eredeti 
Singer varrógépek ismételárusitás végett nem  
adatnak; s másoktól a Singer név vissza­
élésével kereskedésbe hozott gépek csak 
u tá n zó it német vagy bécsi gyártmányok. (I[)

- X X X X X X X X X X X B C X  x x x x x x x x x *

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

5 0 0 , 0 0 0  m á rk a
főuyereméuyt ígér kedvező esetben a hamburgi 
nagy pénzsorsjáték, mely a magas kormány
által jóváhagyatott s biztosíttatott.

Emez újabb játék-tervezet előnyös berende­
zése abban áll, hogy rövid pár hó lefolyása
alatt 7 sorsolásban 100,000 sorsjegyből 
50,500 nyereménynek kell bizton történni, ezek 
között vaunak főnyeremények esetleges 500,000 

b. m árka ille tő leg :
1 nyelei 
1

i ám . 300 ,000  
- „ 2 MJ.000 
„ „ 100,000 
r „ 9 >,000
„ r 8 0 ,0 0 0  

7 0 ,0 0 0

26 nyriu. á 11
56 „ „ ,

106 „ „ .
253 „ r ,
•F>Ii „ „ ,
8I« „ a

10.000
5000
3000
2000
looo

5 0 0
1451 „ r  „ 6 0 ,0 0 0  31 ,720  „  „ „

2 50 .000 lti.990 nyeremény á m.
1 „ 30 000 300. 200, 150, 124, 94.
5 „ ,  „ 20,000 67, 40 20,
3 , ,  „ „ 1 5 ,0 0 0

Ezen nyereményekből az első osztályban 
20*K) norsoltatik ki 117,000 ni. összegben. — ’ 
Az 1. oszt. főnyeremény 50.000 mt. lesz s a 
2-ikban 60 .000, a 3-ikbati 70 ,000. a 4-ikben 
80 ,000  a '  5-ikhen 90,000, a li-ikban 100.000 
a 7 ikbeii azonban esetleg 500.000. illetőleg 
3 0 0 .0 0 0 -2 0 0 .0 0 0  slb. m árkára emelkedik.

A njerem ény húzások hivatalból tervszerűen 
vannak m egállapítva.

Ezen nagy, az á lám által biztosított pénz- 
sorsjáték legközelebbi első osztályú nyeremény - 
búzásra kerül

1 egész e i\d e ti  so.sj. csak 3 .50  Irt o. é,
1 fél „ „ 1.75 fii o. é.
1 negyed „ „ „ 90 kr. o, é.
Mindennemű m egbízások,*  pénz beküldése, 

postautoni fizetés vagy az összeg utánvétele mel­
lett rögtön a leggondosabban teljesittetuek, s 
mindenki az állam czimerével ellátott eredeti 
sorsjejyet tőlünk saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékelteinek, melyekből 
úgy a nyerem ények beosztása az illető osztá­
lyokra, mint szintén az illető betétek is meg- 
láthatók és minden húzás után érdekelt tele­
inknek felhívás nélkül megküldjük a hi\.-italos 
búzául lajstrom ot. K ívánatra a hivatalos tervet 
előre m egküldjük megtekintés végett bérmentve 
és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az. összegnek visszafizetése mellett liuzas 
e lő tt visszavenni. — A nyeremények kifizetése 
tervszerűen pontosan s az állam jótállása mel­
lett történik. Csoportozatunk mindig a sz e-, 
encse kegyeltje volt és érdekelt feleinknek 

gyakran a legnagyobb nyerem ényeket fizettük
ki, többek között ' 250 .000. 100.000, 80,000,
60 .000, 40 ,000  stb márkával.

Egy öy, a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előrelá tható lag  m indenütt a legélén­
kebb részvétre lehet bizton szám ítani, s kérjük 
enélfogva, hogy m inden m egbízásnak megfelel­
hessünk, minden m egrendelést minél előbb, 
mindenesetre pedig f. é. ápril 30-ika előtt, az 
alábbi ezégbez küldeni.

Kaufmunn és Simon,
b a n k -  és v á l t ó ü z le t e  H a m b u rg b a n .

U. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk 
az eddig ajándékozott bizalomért, s kérjük a 
hivatalos tervezet áttekintése által a nagyszerű 
nyerési esélyekről meggyőződni, melyeket a 
a sorsolások nyújtanak.

128.(11— 1) A fentebbiek.

Szölö-eladás.
A Keiser-féle (özv. Herger 

Jánosné) j ó  k a r b a n  levő 
szőlő, kényelm es présházzal, 
nagy lyukpinczével, közel a 
városhoz mieden órában el­
adó. (3-*)

Bővebb felvilágosítást ad 
Reberics Imre (Pécsett, Fe- 
rencziek-utczája 34. sz.).

Pécsett, 1K85. Nyomatott Taizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)


